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DECRETS

Décret n® 85-140 @u 4 juin 1985 fixant le budget
autonome de la caisse généiale des retraites pour
I'année 1985.

Le Président de la lﬁpublique.
Sur le rapport du ministre des finances,

‘Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 132 ;

Vu la lol n® 77-2 du 31 décembre 1977 portant loi

de finances pour 1978 et notamment son article 19 ; -

Vu la tol n°® 83-12 du 2 juillet 1983 relative ata
retraite ;

Vu le décret n°® 83-615 du 31 octobre 198‘! relatit
aux pensions de retraites des anclens Présldents
de la République algérienne démocratique et popu-
lalre ;

Vu le décret n° 83-616 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des membres de la dlrec-
tion politique du F.L.N- et du Gouvernement ;

Vu le décret n°® 83-617 du 31 octobre 1983 relatif

aux pensions de retraites des cadres supérieurs du

Part! et de I'Etat ;

Vu le décret n® 84-80 du 7 avrll 1984 fixant le

budget atitonome de la caisse générale des retraltes
pour 1984 ;

Décréte ¢

Article ler. — Le budget autonome de la calsse
générale des retraites est fixé, pour 1985, comme
sult :

— en recettes, & la somme de deux milliards cent
quarante quatre millions trois cent soixante dix hult
mille huit dinars (2.144.378.008.,00.DA) ;

— en  dépenses, & la somme d'un milllard

cinquante neuf millions huit cent quatre vingt sept
mille huit cent trols dinars (1.059.887.803 DA).

Art. 2 — La ventilation des ressources est effectuée
conformément & l'état ¢« A » annexé au présent

La répartition des dépenses est effectuée conformé-
ment & l'état « B » annexé au présent décret.

Art. 3. — Le budget autonome de la calsse générale
des retraltes, établi pour l'année civile, est exécute
conformément aux régles applicables en matiére de

-controle financier, de comptabilité et a celles fixant

les obligations et les responsabilités des comptables
dans les conditions qui suivent :

1°) Modifications budgétaires ¢

a) les moditications & la répartition des dépenses
de chapitre A4 chapltre, sont effectuées en cours
d'année, par arrété du ministre des finances;

b) les modifications internes & chaque chapitre,
sont effcctudes par decision du directeur de la calsse
générale des retraites et visées par le contrbleur
financier auprés de ladite caisse conformément & la
réglementation en vigueur.

2°) Exécution des opérations
comptables,

a) Les opérations financiéres et comptables sont
soumises aux dispositions législatives et réglemen=
taires applicables & celles des établissements & carac-
tére administratif.

Toutefois, 1a période d’exécution du budget peut
étre prolongée, en tant que de besoin, jusqu'au 28
février de I'année suivante, dans la limite du budget
fixé par le présent décret.

b) Les dépenses mandatées par le directeur, ordon-
nateur, sont soumises aux opérations légales de
controle et acquittées dans la limite des crédits
réguliérement ouverts par l'agent comptable de
'établissement comp! e:%‘l:ale assignataire chargé de la
gestion des denlers dua portefeullle de la calsse
générale des retraites.

Art. 4. — Le ministre des finances est chargé de
l'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République algériennc démo-
cratigue et populaire.

Falt & Alger, le 4 juln 1985
' Chadli BENDJED1D,

financiéres et

décret.

ETAT «<A>»

RECETTES DEFINITIVES APPLIQUEES AU BUDGET
© "AUTONOME DE LA CAISSE GENERALE
DES RETRAITES I'OUR L’&NNEE 1985

L RETENUES DE 6 %

Agﬂntfs de Pmt -.-vo-oacoouo---oo|'.'-oo‘oo.'t’o’on.c'ooo'rcoc'o'.‘toncooaotooc’n'b!
Agents des autres collectivités a.go.co-ooooooooooootl sesssssdss R RRES

II. CONTRIBUTION DE L’EMPLOYEUR

Etat MRl e e Y e T N N N N AR RN RN N
A‘utres coﬂectiVltéS R R R R R R R N N R N R N N R NN R N N R NN RN
lll- INTERETS DES BONS EN COMPTE COUR&NT--.‘.‘.‘t.dl..l'.l.l.'...

IV. RECETTES DIVERSES

V. FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES MEMBRES DE LA DIRECTION
POLITIQUE DU F.L.N. ET DU GOUVYERNEMENT

ccccccc tassesRRBEREN

Total 2

420.000.000
207.000.000°

840.000.000
414.000.000

248.114.608
6.263.400

9.000.000
2.144.378.008
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ETAT <Bs -

REPARTITION DES DEPENSES
POUR L’ANNE 1985

NOMENCLATURE

MONTANT (en DA)

3

TITRE 1. — DEPENSES ORDINAIRES ¢
Section I. — Dépenses de personnel ¢
Chapitre 1. — Traitement des personnels titulaires et contractuels weew.

Chapitre 2. — Personnel vacataire et journalier - Salalres et acces- |

S0ires de SAlaiTesS ..ceessemesssassssesssssassasalfvssssssssssssssassns
Chapitre 3. — 'I‘raltément. des agents en congé de longue durée .veuns
Chaplitre 4. — Indemnités et allocations diverses m-;.;'. B A s S
Chapitre 5. — Charges socialés ...s eusessassaesamessenes sarvesssssessessss
Charitre 6. — Versement forfaitaire ..,.,-.—.-._-.-..;.;.,.-_._..;.u-r_..-.';;.-.-v.-.,.-. eres e e s
Chapitre 7. — SECOUTS .euanwecsrsotineeessss s sssosossssvesseesrvesvosee

Total de Ia section I seessseeseossesscssniosssocces
Section II. — Matériel et fonctionnement ¢
Chapitre 8. — Remboursement de frais (misstons, déplacements) «eeesens
Chapitre 9. — Matériel et mobiller de bureau — Acquisition et entretlen
Chapitre 10. — FOUrnitures ...ccsssecesasecesvessnssccsanesesssssssenen.
Chapitre  11. — Charges AnNNEXES wesseescserswossscesssssasncoriossnnes
Chapitre 12. — Habillement du persorinel de ServiCe .. vivsarssscnannans
Chapitre 13. — Parc automobile T FORSUEORE- SO0 O~ SO
Chapitre 14. — Travaux d'entretien v.'.-...-.-..-.._..-.,..........'.I.....-.......
Chapitre 15. — Frals de formation du personnel «..vesesesecsssssosncacss
Total de la section IT .o vvneeracrrrcnsrcnncnsaseass
TOTAL DU TITRE I ..vvvvevestcesacicnscssncansan,
TITRE II. — PENSIONS : '
Section unique — Pensions et impdts sur pensions.
Chapitre 16. — Pensions et avances SUr PEnsiONS eseesssssessssssserrens
Chapitre 17. — Versement forfaitaire .....c.ceeesencsccossasccccassscac
TOTAL DU TITRE II ...cevcveransniverenanancnnne
TITRE III. — DEPENSES EXTRAORDINAIRES ®

Chapitre 18. — Achat de titres ou valeurs, préts, achats ou construc-
tions d'immeubles .......... bR G s e R -

Chapitre 19. — Remboursement de sommes indiiment percues. transfert de
retenues a la C.A.AV. - Dépenses imprévues et diverses ........es.

Chapltre20.—Frais‘deréception.....'.....................I...............
TOTAL DU TITRE III +..oevveesovesssacssancanes

TITRE IV. — FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES MEMBRES DE LA
DIRECTION POLITIQUE DU F.LN. ET DU GOUVE_RNE‘.‘-IENT......

TOTAL DES TITRES I, II, HI ET IV ..ccvccecronnsscnnsasnnssens

_W

A\

5.683,840

216.262
75.000
1.178.000
1.174.671
341.030
122.000

8.790.803

150.000
4,300.000
900,000
1.642.000
30.000
820.000
2.500.000
80.000

10.442.000

19.212.803

1.001.000.000
30.000.000

1.031.600.000

Mémoire

640.000
35.000

675.000

9.000.000

1.059.887.803
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Décret n° 85-141 du 4 juin 1985 portant création
de l’'entreprise de construction et de réalisation
de Bouira (E.C.R.-Bouira).

e ———
Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de lurbanisme, de la
construction et de 'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

Vu Yordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique 3}

Vu lPordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre lentreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat j

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 68-434 du 9 juillet 1968 portant
. création de la société régionale de construction d’'Alger
(SORECAL) ; '

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 19'1'3 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1934 fixant
les attributions du ministre de lurbanisme, de la
construction et de I’habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décrété H ;
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise scclallste
A caractére économigue conformément aux principes
de la.charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de lordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et des textes pris pour son application,
dénommée < Entreprise de consgruction et de réall-
sation de Bouira », par abréviation ¢ E.C.R.-Bouira »
et ci-dessous désignée < l'entreprise ».

L’entreprise qul est réputée commercante dans ses
relations avee les tiers est régle par la légisiation
en vigueur et soumise aux reégles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de bitiment. & usage d’habl-
tation ou & usage adminlstratif ou commercial ou
d’équipements intérieurs et des travaux de construc-
tion d'ouvrages ou d’équipements collectifs.

Elle peul effectuer toutes opérations commer-
ciales, industrielles, mobili¢res, immobiliéres et finan-
cléres inhérentes A ses activités et de nature &
favoriser son développecment dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réallsatlon
des travaux qui lui sont confiés,

Art. 3. — L‘entreprlse exerce les activités conformes
4 son objet dans le territoire de la wilaya de Bouira
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de I'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa compétence terri-

‘toriale.

Art. 4. — Le slége de l'entreprise est fixé 4 Boulra.
I1 peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de {'urbanisme,
de la construction et de 'habitat.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — Pour accomplir sa mission, ’entreprise

est dotée par.l'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoing. des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
la soclété régionale de construction d’Alger dans la
wilaya de Boulra et revenant & I’entreprise pour la
réalisation de ses objéctifs ainsi que des personnels
liés & la gestion et au fonctionnement de celle-ct

Dans ce cadre, sont transférés 2

1°) les activités exercées par la société régionale
de construction d’Alger, au niveau de ses structures

- implantées dans la wilaya de Bouira }

2°) les blens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures lmplantées dans la wilaya
de Bouira ;

3°) les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens-et blens, visés ci-
dessus et affectés & 'activité des structures implantées
dans la wilaya de Boulira.

Art. 6. — Le transfert donne lleu
A) a Pétablissement @

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de l'habitat et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le niinistre de
Purbanisme, de la construction et de ’habitat ou
son représentant..

2°) d’'un bilan de cléture des activités et mecyens
utilisés pc’pm‘ la réalisation indiguant la valeur des
éléments du patrimoine faisant l'objet du transfert.
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Ce bllan de cloture doit faire I'objét, dans un
délai maximal de trois (3) meots, d'un controle et
d’un visa des services compétents du ministére des
finances.

B) 2 la définition des procédures de communlcation
des informations et documents se rapportant & l'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme.
de la construction et de 'habitat édicte les modalités
nécessalres & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & V'entreprise.

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
" soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent,
4 la date d'entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les ' modalités relatives aux
opérations requlses pour ‘assurer le fonctlonnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de 'entreprise et de ses unités, s’'il y a lleu,
oheissent aux principes contenus dans la charte de
Porganisation soclaliste des entreprises, aux dispo-
sitions édictées par 'ordonnance n°® 71-74 du 16
novembre 1971, relative & la gestlon soclaliste des
-entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de 'habitat,

" Art. 10. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l’autonomie financiére.

Art. 11, — Les organes de l'entreprtse et Je ses
unités sont o

— l'assemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de I'entreprise et les direc-
teurs d'unités,

— les commissions permanentes,

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de ’ensemble des activités des unités qui
composent I'entreprise, Cés unltés concourrent & la
réalisation de son objet soclal. .

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
déeret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l‘unl*ﬂ
économique et aux textes subséquents.

TITRE III |
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13, — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le contrdle du ministre de 'urbanisme, de la cons-
truction et de ’habitat qui exerce ses pouvolrs con-
formément & I'ondonnance n° 75-76 du 21 . novembre
1975 fixant les principales relations entre l'entre-
prise soclaliste, I'autorité de tuelle et les autres admi-
‘nistrations de I’Etat.

Elle est soumise au controle de I’Lnspecﬁon générale
des finances,

Art. 14. — L’entreprise participe au consell de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatit
au conseil de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — Le patrimoine de 'entreprise, régl par
les dispositions réglementalres relatives au patri-
moine des entreprises soclalistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de 'urbanisme, de la construc-
tlon et de 'habitat et du ministre des finances,

. Art. 16, — Toute modification ultérleure du fonds
initial de 'entreprise Intervient sur proposition du

, directeur général de I'entreprise formulée en séance

du conseil de direction de I’entreprise, aprés consul-
tatlon de I'assemblée des travallleurs, par arrété con-
joint du ministre de I'utbanisme, de la construction
et de I'habitat et du ministre des finances. '

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financlére de l'entreptise
est régle par les dispositions zéglementaires relatives
4 l'entreprise socialiste.

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de I'entre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de 1'assemblée des travadlleurs sont
soumis, pour approbation dans les délais réglemen~
talres, au ministre de 'urbanisme, de 1a construction
et de 'habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritoire.

Art. 19. — Le bilan, le compte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de I'exercice écoulé, accompagnés des avis et mecom-
mandations de I’assemblée des travallleurs de 'én-
treprise ou de 'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'urbanisme, de la construction et de I’habitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica-
tlon et de I'aménagement du territoire.

Art. 20. Les comptes de I'entreprise sont tenus en la
forme commerciale, conformément aux dispositions
de I'ordonnance n® 75-35 du 20 avril 1975 portant
plan comptable national.

. TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES
Art. 21. — La substitution de Pentreprise & 1a

']

~ société régionale de constructlon d’Alger, au niveau

de ses structures de Bouilra, devient totale au 31
décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans lés mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledly texte,
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Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation

~de l'assemblée des travallleurs. Il est soumis, pour

approbation, au ministre de l'urbanxsme, de la cons-

truct!on et de 'habitat,

Art. 23. — La dissolution de l'entreprise, la liqui-
dation et la dévolution de ses biens he peuvent étre
. prononcées que par un texte de méme nature qu!
- détermlinera les conditions de la liquidation et ds
l'attribution de son actif.

Art, 24. B, P présent décret sera publié au journal
officiel de la République algérlenne démocratigue et
populaire.

Fait & Alger, 1¢ 4 juin 1985 |
Chadli BENDJEDID

A

Décret n° 85-142 du 4 juin 1985 portant création
de l’entreprise de réalisation et de travaux de
Biskra (E.R.T.-Biskra).

Le Président de la Républigue,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; - .

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1680 relative &
I’'exercice de la fonction de contréle par la Cour des
comptes, modifiée ;

Vu lordonnance n°® T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises ; =

Vu 'ordonnance n°® 75-23 du 29 avrll 1975 portant.
statut-type des entreprises soclalistes 3 caractere
économique ; _

Vu lordonpance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les- principales relatlons entre [‘entreprise
socialiste. l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;
~Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1985 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique. ;

Vu le déeret n° 74-178 du 2 septembre 1974 portant
eréation de V'entreprise publique de batiment et de
travaux publics de Batna (E.P.B.T.P. Batna) ;

vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant .

les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
charge de la construction ;

Le consell des ministres entendu j
Décrite 3
' TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIFGE

Article ler. — I1 est créé une entreprise soclallste
3 caractére économique conformément aux principes

de la charte de lorganisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre -1971 relative & la gestlon soclaliste
des entreprises et des textes pris pour son application,
dénommeée « Entreprise de réalisation et de travaux
de Biskra », par abréviation ¢ E.T.R.-Biskra 3 et
ci-dessous désignée «l'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relatlons avec les tlers est régle par ia législation
en vigueur et soumlse aux régles édictées par le
présent décret.

Art, 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de l'exécutlon ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tation ou & usage administratif ou commercial ou
d'équipements intérieurs et des travaux de construc-
tion d’ouvrages ou d'équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
clales, industrielles, moblliéres, immebiliéres et finan-
cléres Inhérentes & ses activités et de natiure a
favoriser son deéveloppement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur. '

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tlons en rapport avec son objet pour ia réalisation
des travaux qul lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur. le territoire de la wtlaya de Biskra

‘et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-

tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de I'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa eorn‘:étence terri-.
toriale.

Art. 4. — Le sidge de I'entreprise est fixé 4 Biskra.
[ peut &tre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
déeret pris sur le rapport du minlistre de I'urbanisme,
de la construction et de I'habitat.

TITRE I
STRUCIURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, 'entreprise
est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine. des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
I'entreprise publique de batiments et de travaux
publies de Batna dans la wilaya de Biskra et revenant -
a I'entreprise pour la réalisation de ses objectifs ainsi
que des personnels 1és & la gestion et au fonction-
nement de celle-cl.

Dans ce cadre, sont transférés o

1°) les activités exercées par I'entreprise publigue
de batiments et de travaux publics de Batna, au
niveau de ses structures implantées dans la wilaya
de Biskra ;

2°) les biens,'_droits. obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Biskra ;
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8°) les personnels 1iés & la gestion et au fonction--

nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés & I'activité des structures implantées
- dans la wilaya de Biskra.

Art. 6. — Le transfert donne leu 4§

A) a Pétablissement @

1°) d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le ministre de
Purbanisme, de la construction et de l’habitat ou
son représentant.

2°) d’un bilan de cloture des activités et moyens
- utilisés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine faisant l'objet du transfert.

Ce billan de cloture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, "d'un contréle et
d'un visa des services compétents du ministére des
finances.

B) 2 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & ’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de urbdnisme,
de la construction et de I’habitat édicte les modalités
nécessaires a4 la sauvegarde, &4 la protection des
archives ainst qu’a leur . conservation et &- leur
.communication a4 ’entreprise.

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeureént régls par les dispositions legales
solt statutaires, soit contractuelles, qui les régissent.
4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de Purbanisme, de la construction et
“de l’habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives  aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régullier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités, s'il y a lleu,
obelssent aux principes contenus dans la charte de
I'organisation soclaliste des entreprises, aux dispo-
sitions édictées par l'ordonnance n° T-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestion socialiste des

entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L’organisation Interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de I'urbanisme, de
la construction et de ’habitat.

Art, 10, — L’entreprise est dotée de la personna,lité
civile et de I’ auwnomie financiére.

Art. 11. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont @
"~ l'assemblée des travailleurs,

— le consedl de directlon,

— lg directeur général de I'entreprise et les direc-
teurs d’unités,

— les commissions permanentes.

Art. 12. — Les organes de l’eun:trepﬁ'.sse assurent la

coerdination de 'ensemble des activités des unilés qui.

composent I'entreprise, Ces unlités concourrent & la
réalisation de son objet soclal.

Les unités de 'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et '
le contréle du ministre de !'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément 4 'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre l'entre-
prise socialiste, I'autorité de tuelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat.

Elle est soumise a,u controle de I'inspection générale
des finances.

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes,

- TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 15. — Le patrimoine de l'entreprise, régi.par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises socialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de l'urbanisme, de la eonstruc-
tion ef de I’habitat et du ministre des finances. :

Art. 16. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de 'entreprise formulée en séance
du conseil de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de 'assemblée des travailleurs, par arrété con-
joint du mindstre de I'urbanisme, de la construction
et de ’habitat et du ministre des finances,

N TITREV
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art, 17. — La structure financiére de ’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
& l'entreprise socialiste.

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de entre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de 1’assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation dans les délais réglemen-
taires, au ministre de l'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des filnances et au-minis-
tre de la pla.niﬂczation et de I’aménagemem du ter-
ritoire.

Art.” 19. — Le bilan, le compte d’expioltat,ion
général, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandatlons de 'assemblée des travallleurs de l'en-
treprise ou de l'unité et du rapport de [Pinstitution
chargée du contrdle sont adressés an ministre de
l'urbanisme, de la construction et de I'habitat, al
ministre des finances et au ministre de la plamrﬂca-
tlon et de 'aménagement du territolre.,
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Art. 20. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES

‘Art. 21. — La substitution de I'entreprise & I'en-
treprise publique de bAtiment et de travaux publies
de Batna, au niveau de ses structures, devient totale
au 31 décembre 1985.

TTTRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES -

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
eelles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait 'objet d’uné propo-
sition du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travailleurs. Il est soumis, pour
approbation au ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat. !

Art. 23. — La dissolution de I'entreprise, la lqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent é&tre
prononcées que par un texte de méme nature qui
© déterminera les conditions de la liguidation et de
Pattribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au journal
ofticiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 4 juin 1985 _
Chadli BENDJEDID

-

Décret n® 85-143 du 4 juin 1985 portant création
de P'entreprise socialiste de travaux de Bordj Bou
Arréridj (E.S.T.-Bordj Bou Arréridj).

Le Président de la République,

Sur le i'apport du ministre de P'urbanisme, de la
construction et de 'habltat ;

Vvu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative a
I’'exercice de la fonction de contréle par la Cour des
comptes, modifiée’;

Vu l'ordonnance n°® T1-74 du: 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises ;

Vu lordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat j;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;'

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditlons de nomination des comptables publies 3

*Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 'unité économique ;

Vu le décret n® 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l'entreprise socialiste de travaux de I'Est
(ES.TE);

Vu le décret n® 84-345 du 17 novembm 1984 fixxant

les attributions dy ministre de l'urbanisme, de la

construction et de'l’habitat et celles du vlce—minlsm
chargé de la construction ;

Le consell des ministres entendu 7

Décréte ¢
TITRE 1

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
& caractére économique conformément aux principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de 'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises-et des textes pris pour son application,
dénommeée ¢« Entreprise socialiste de travaux de Bord]
Bou Arréridj », par abréviation < E.S.T.-Bord]
Bou Arréridj » et ci-dessous désignée «l'entreprise ».

L’entreprise qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régie par la légl:dation
en vigueur et soumise aux régles édlctées par le
présent décret..

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement. économique et
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tatlon ou 4 usage administratif ou commercial, d’équi~
pements intérieurs et des travaux de construction
d’ouvrages ou d’équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
clales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres et finan-
cieres Inhérentes A ses activités et de nature i
favoriser Son développement dans la Hmite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qul lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de Bordj
Bou Arréridj et des wilayas limitrophes. Elle peut,
4 titre exceptionnel, par arrété du ministre de
I'urbanisme, de la construction et 'de 'habitat, exé-
cuter des travaux en rapport avec son objet sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de sa
compétence territoriale. g

Art. 4. — Le siége de 'entreprise est fixé 4 Bord] Bou
Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre endroit
du territoire relevant de sa compétence territoriale
par décret pris sur le rapport du ministre de 1'urba-
nisme, de la construction et de I'habitat.
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TITRE II _
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. B. — Pour accomplir sa mission, 'entraprise
est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemens
tation en vigueur. du patrirholne, des activités, des
structures et des moyens précédetimetit détenus par
Pentreprise soclaliste de travaux de I'Est dans la
wildya de S&tif et revenant & 'entreptise pour la réal«
sation de ses objectifs alnsi que des personnels ilés
4 la gestion et au fonctionnement de celle=cl.

Dans ce cadre, sont transférés 3

1°) les activités exercées par l'entreprise socialiste
des travaux de I'Est, au niveau de ses structures
" implantées dans la wilaya de Sétif ;

[
2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures 1mplantées dans la wilaya
.de Sétif ;

3°) lés personnels liés & la gestion et au fonction-

rement des structures, moyens et blens, visés ci- |

dessus et affectés & V'activité des structures implantées
dans la wilaya de Bétif.

Art. 6. — Le transtert donne lau 3
A) & Vétablissement @

1°) d’'un lnventalre guantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et reglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de l'habitat et du ministre des
finances. ;

La commission est présidée par le ministre de
I'urbanisme, de la construction et de I'habitat ou
son--représentant. - : -

2°) d'un bllan de cléture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation indigquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant l'objet du transfert.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mols, d'un controle et
d'un visa des services compétents du ministdre des
finances.

B) i la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a I’'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme,
de la construction et de 'habitat édicte les modalités
nécessaires a la sauvegarde, & la protection des
afchives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & l'entreprise. ;

Art. 1. — Les droits et obligations des personneld
_concernés demeurent régis par les dispositions léeales
solt statutaitres, solt contractuelles, qul les raglcient,
a la date d'entrée en vigueur du présent deéctet.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habltat édicte, en tant que de besoln, pout les
persohnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requisés pour assurer le fonctiohinement
régulier et continu des stiuctures de la nouvelle
entreprise.

Art, 8. = La structure, 1a gestion et le fonction-
nement de P'entreprise et de ses unités, s'ill y 2 leun,
obelssent aux principes cotitentug dang 14 charte de
l'organisation socialiste des &rntreprises, aux dispo-
sittons édictées par I'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971, relative 4 la gestion socialiste des
entreprises et #ux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organlsation interns de I'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de l’urbamsmc, de
la comtruction et de 'habitat,

Art. 10, — L'entreprise est dotée de !a personnalité
civile et de 'autonomis financidre.

Art. 11. - Lgs organes de I'entreprise et de a&.
unités sont : 7

-_— l’memMée des travailleurs,

~ le conseil de direction,

— le directeur général de l’mmpm ot les direc-
teurs d’unités,

— les commissions permanentes.
Art. 12. — Les organes de Uentreprise asgurent la
coordination de I’ensemble des activités des unités qui

composent I'entreprise. Ces unités concourrent 4 la
réalisation de son objet social. y

Leés unités de 'entreprise sont constituées et leur

_nombre arrété conformément aux dispositions du

décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économiaue et aux textes subséquents.

TITRE TII
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

. Att. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le controle du ministre de I'urbanisme, de la cons-
truation et de I'habitat qul exerce ses pouvoirs con-
formément & I'ordonnance n°® 75-78 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre l'entre-
prise socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 1'Btat.

Elle est soumise au contrdle de I'inspection générale
des finances,

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues pat le déeret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination deé entreprises soclalistes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — Le patrimmoine de l'entreprise, régl par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises sociallstes, est fixé par arrété
conjoint du mihistre de 1'irbanisme, de la consttuc-
tion et de ’habitat et du minlstre des tinances.

Art. 18, - Toute modification ultérieure du fonds
initial de entreprise intervient sur proposition du
directeur général de I'entreprise, formulée én séance
du consel]l de direction de 'entreptise, apréy consul-
tation de 'assemiblée des travallleurs par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I'habitat et du ministre des Ihances.
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17, — La structure financiére de I'entreprise
st régle par les dispositions réglementaires relatives
A 'entteprise soclaliste.

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de I'entre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et ded
recommandations de I'assembiée des travailleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délals réglemen-
taires, au ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des finanees et att minis-
tre de 1a planification et de 'aménagement 4u ter-
ritoire.

Art. 19. — Le bllan, le compte d'exploitation
général. le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-

-mandations de 'assemblée des travailleurs de !'en-

treprise ou de 'unité et du rapport de institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'urbanisme, de la construction et de I'habitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica-
tion ot de I'aménagement du territoire,

Art. 20. — Les comptes de I'entreprise sont tenus.

en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n® 756-36 du 20 avril 19875
portant plan comptable national.

" TITRE VI
‘DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21, — La substitution de 'entreprise & l‘e'n-
treprise soclaliste de travaux de I'Est au niveau de
ses structures Implantées dans la wtlaya de Bétit.
devient totale au 31 décembre 1985.

)

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit teXte.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du congell de direction, aprés consultation
de 'assemblée des travallleurs. Il est soumis, pour
approbation, au ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat.

Art. 23, — La dissolution de l'entreprise, la liqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qui
déterminera les conditions de la liquidation et de
I'attribution de son actif.

Art. 24, — Le présent décret sera publié au journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre. :

Falt & Alger, le ¢ 1uin 1885 _

Chadli BENDJEDID

Décret n° 85-144 du 4 juin 1985 portant création
de l'entreprise soclaliste de travaux de Jijel
EoBoTa *JHB.‘).

e e

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l’urbanlsme. de la
construction et de I'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses Articles
111-10° et 152 ;

Vu ia loi n° 80-06 du lor mars 1080 relative &
l'exercice de la fonction de controle par la Cour des
coniptes, modifiée ;

Vu Yordonnance n® T1-74 du 18 novembre 1871
relative 4 la gestion soclaliste des entreprizes ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique {

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1678
fixant les principales relations entre !'entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-3569 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 19656 fixant
les conditions dé homination des comptables pubuca H

‘Vu le déeret n° T3-177 Au 28 oct.obn 1973 relatit
A l'unité sconomiyue ;.

Vu le aécret n® 78-203 du 16 septambre 1978 portant
eréation de Pentreprise soclaliste de travaux de I'Est
L (EB.TE):

Vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 19M fixant
les attributions du ministre de I'urbanisme, dé la
construction et de I'habitat ¢t oelles du vica-ministre
chargé de 1a construction ;

Le consell des ministres entendu

Décrite ¢
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIFGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
a caractére économique conformeément aux prinéipes
de la charte de l'organisation socialiste des éntres
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° 11-74 du -
16 novembre 1971 relative A 1a pestion Ssotlaliste

‘des entreprises et des textes pris pour son application,
.dénommée <« Entreprise socialiste de travaux de Jijel »,

par abréviation ¢« E.8.T.-Jijel » et cl-déssous dasignée
« 'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régie par la légination
en vigueur et soumise aux régles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan natlonal de développement &eonomique es
soclal, de l'exécution ou de la réallEation de tous
travaux de construction de batiments, & tisage @Q’habl«
tation ou & usage administratif ou commercial, d’équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs,
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~ Elle peut effectuer toutes 'opérations commer-
ciales, industrielles, mobilléres, immobiliéres et finan-

cléres Inhérentes 4 ses activités et d2 nature &

favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de Ja réglementation
en vigueur.

_ Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet polur la réalisation
des travaux qui lui sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
a4 son objet sur le territoire de la wilaya de Jijel
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de ‘l'urbanisme, -de
la construction et de ’habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas

autres que celles relevant de sa compétence terri-

toriale.

Art. 4. — Le siége de I'entreprise est fixé a Jijel.
Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de l'urbanisme,
de la construction et de I’habitat.

; TITRE I1 .
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I’'entreprise

est dotée par I’Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en’ vigueur, du patrimoine, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
T'entreprise socialiste des travaux de I'Est (ES.T.E.),
dans la wilaya de Jijel et revenant & I’entreprise
pour la réalisation de ses objectifs ainsl que des
personnels liés & la gestion et au fonctionnement
de celle-cl.

Dans ce cadre, sont transférés i

1°) les activités exercées par l'entreprise soclaliste
des travaux de I'Est, au niveau de ses structures
implantées dans la wilaya de Jijel ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Jijel ;-

3°) les personnels liés 4 la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et blens, visés ci-
dessus et affectés a I'activité des structures implantées
dans la wilaya de Jijel.

Art. 6. — Le transfert donne lieu :
A) a Pétablissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'urbanisme, de 1la
construction et de l'habit.'at et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le: mlnistre de
Turbanisme, de la construction et de I'habitat ou
son représentant.

2°) d’'un bilan de cléture des activités et moyens
utilisés pour la réalisatlon, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine faisant I’objet du transfert.

Ce bilan de clOture doit faire I'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, d'un contréle et
d'un visa des services compétents du ministére des
finances. ;

B) i la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & 'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessaires 4 la sauvegarde, a4 la protection des -
archives ailnsi qu'a leur conservation et a leur
communication a l’erit.reprise.

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutalres, solt contractuelles, -qul les régissent,
4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de P'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, .les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités, s’il y a Heu,
obelssent aux principes contenus damns la charte de
l'organisation socialiste: des entreprises, Zux dispo-
sltions édictées par ['ordonnance n° 71-74du 16
novembre 1971 relative A la gestion socialiste des
entreprises et aux textes fms pour son application.

Ar 9. — L'orzanisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre d=e I'urbanisme, de
1a construction et de 'nabitat, .

Art. 10. — L’entreprise est dotée de la personnaiité
clvile et de 'autonomie financigre.

Art. 11. — Les organes de I'entreprise et de ses
unités sont ¥

— l'assemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de l'ent.reprise et les dlree-
teurs @’ unités, :

— les commissions permanentes.

Art. 12, — Les organes de l'entreprise assurent 1a
coordination de I'’ensemble des activités des unités qui
composent 'entreprise. Ces unités concourrent a la
réalisation de son objet soclal.

Les unités de l'entreprise sont_constituée's et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 rélatif 4 'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
' TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L'entreprise est placée sous la tutelle et
le contréle du ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément 4 I'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre 'I'entre-
prise socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I’'Etat.

Elle est soumise au controle de I'inspection générale
des finances.

i
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Art. 14. — L’entreprise participe’ au conseil de

- coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56' du 29 avril 1975 relatif
au consell de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV _
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 15, — Le patrimoine de l'entreprise, régi par
les dispositions réglementalires relatlves au patri-
moine des entreprises 'socialistes, est fixé par arrété
conjolnt du ministre de 'urbanisme, de la construe-
tion et de ’habitat et du ministre des finances.

Art. 16. — Toute modification ultérleure du fonds
initial de l’entreprise intervient sur propositlon du
directeur général de 'entreprise formulée en séance
du conseil de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travailleurs, par arrété con-

joint du ministre de l'urbanisme, de la construction )

et de I'nabitat et du ministre des finances.
TITRE V,
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financiére de I'entreprise
est régie par les dispositions reglement.aires relatives
a I'entreprise socialiste.

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de l'entre-
prise ou de l'unité, accompagneés des avis et des
recommandations de I'assemblée des travallleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délais réglemen-
taires, au ministre de 'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritoire,

Art, 19.
général, le compte des résultats, le compte d’affec-

‘tation des résultats et le rapport annuel d’activités

de I'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assembilée des travailleurs de I’en-
treprise ou de i'unité et du rapport de linstitution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
Yurbanisme, de la constructlion et de I’habitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica-
tton et de I'amémagement du territoire,

Art. 20, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de I'ordonnance n°® 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable natlonal. :

TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21, — La substitution de Yentreprise & l'en-
treprise socialiste de travaux de I'Est, au niveau de
ses structures implantées dans la wilaya de Jijel,
devient totale au 31 décembre 1985,

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art 22, — Toute modification des dispositions du
© présent décret se falt*dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte, :

— Le bilan, le compte d’exploitation

Le texte de modirication fait I'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation -
de Yassemblée des travailleurs. Il est soumis, pour
approbation, au ministre de 'urbanisme, de la. cons-
truction et de I'habitat.

Art. 23. — La dissolutton de l'entreprise, la Hqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent &tre
prononceées que par un texte de méme nature qui
déterminera les conditions de la liquidation et de
I'attribution de son actif. .

Art. 24, — Le présent décret sera publié au journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 4 juin 1985 ;

Chadli BENDJEDID

Décret n® 85-145 du 4 juin 1985 porta-mt création

de Pentreprise socialiste de travaux de Skikda
(E.8.T.-Skikda),

Le Président de la République,

Sur le rappcrt du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de ’habitat §

Vu ls Constitution et notamment. ses articles
111-10° et 152 3

Vu ia loi n° 30-05 du ler mars. 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
' comptes, modifiée ; “ PR

vu l'ordonnance n°® '?1-?4 du 16 novembre_ 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises j

Vu Pordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a car&ct.ere
économique 3

Vu Pordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 19‘?5
fixant les .principales relations entre I"'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi—
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 ﬂxanﬁ:
les obligations et les responsabilités des comptables

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics 3

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique - 4

Vu le décret n® 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l'entreprise soclaliste de travaux de l’Est.-
(ESTE);

Vu le décret n°® 84-345 du 17 nowembre 1084 fixant
les attributions du ministre de Purbanisme, de la
construction et de I'nabitat et celles du vice-ministre -
chargé de la const.rucbioz_: 3

Le consell des ministres entendu §
Décréte :I | :

TITRE I

DENCMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére économique conformément aux principes

de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
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prisas, sux dispositionz de l'ordonnance n® T1-74 du
16 novembre 1871 relative 4 la gestion socialiste
des entreprises ot des textes pris pour son application,
dénommée <« Entreprise soclaliste de travaux de
Skikda », par abréviation <« ES.T.-Skikda » et
cl-dessous désignée <l'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers est régie par la léglslation
en vigueur et soumise aux régles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de deéveloppement économlique et
social, de l'exécution ou de la réallsation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tation ou & usage administratif ou commercial, d'équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’'ouvrages ou d’éjuipements collectlfs,

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
cinles, Industrielles, mobiliéres, iImmobilidres et finan-
cléres inhérentes a4 ses Rotivités et de nature &
favoriser son développement dans la limlite de ses
attributions et dans le cadre de .la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lui sont confiés.

Art. 3. — L'’entreprise exerce les actlvités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de Skikda
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de I'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territolre des wilayas
autres -que celles relevant de 88 compétence terri-
torlale.

"Art. 4. — Le sidge de l'entreprise est fixé & Skikda.
Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I’habitat.

TITRE II

STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine. des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
T'entreprise socialiste des travaux de I'Est (E.S.T.E.),
dans la wilaya de Skikda et revenant & l'entreprise
pour la réallsatlon de ses objectifs alnsi que des
personnels liés & la gestion et au Ionctionnement
de celle-cl.

Dans ce cadre, sont transférés ¢

1°) les activités exercées par l'entreprise socialiste
. de travaux de I'Est (E.S.T.E.), implantées dans la
wilaya de Skikda ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Skikda ;

3°) les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et blens, visés ci-
dessus et affectés & l'activité des structures implantégg
dans la wilaya de Skikda. '

Art. 6. — Le transfert donne lieu 3

A) A P'établissement ¢

1%) d’'un Inventaire quantitatlf, qualitat!f et esti--
matif, dressé conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'urbanisme, de 1a
construction et de Ihabitat et du ministre des
finances.

La commission est préasidée par le mlnlatre de
'urbanisme, de la construction et de l'habitat ou
son représentant.

2°) d'un bilan de cléture des sctivitds et moyens
Gtilisés pour la réallsation, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant I'objet du transfert.

Ce bilan de cloture doit faire Il'objet, dans un
délal maximal de trols (3) mols, d’'un contrdle et
d'un visa des services compét.ent.l du. ministére des
finances,

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a I’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessalres & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & l'entreprise.

Art. 7. —_ Les droits et obllgations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légeles
soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent,
4 la date d'entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de l'habitat édlete, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonetionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. - La structure, la gestion et le fonetion-
nement de l'entreprise et de ses unités, s'il y a lley,
Obelssent alix prinelpes contenus dans la charte de
l'organisation soclaliste des entreprises, aux dispo-
sitlons édictées par ['ordonnance n® 71-74 du 16
novembre 1971 relative 4 la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organisation Interne de l'emtreprise est
approuvée par arrété du ministre de l‘urbanlsme. de’
la construction et de 'habitat,

Art. 10, — L’entreprise.est dotée de la personnalité
civile et de 'autonomie financiére.

Art. 11. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont ;
— Plassemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,
— le directeur généml de l'mt.reprl:se et les direc-
teurs d’unités, -
— les commissions pelmna.nenbes

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités qui
composent I'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet social,

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973  nelatdf & Punité
économique et a.ux toxtes subséquents,
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TITRE TI1 | .
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

‘Art, 13. — L'entreprise est placée sous-la tutelle et
le controle du ministre de l'urbanisme, de'la cons-
ttuction et de I'habitat qui exerce ses pouvolrs con-

' formément & 'ordonnance n° 76-76 du 21 novembre
1978, fixant les principales relations entre l'entre-
prise soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat. . A

Flle est soumise’au controle de I'inspection générale
des finances. :

Art. 14. — L'entreprise participe au consell de
coordination inter-entreprises dans les condlitions
prévues par le décret n° 75-56 du 3@ avril 1875 rejatif
au conseil de coordination des entreprises soclallstes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L'ENTREPRISE

Art, 15. — Le patrimolne de 'entreprise, régi par
les dispositions néglementaires relatives au patri-
moine des entreprises Bocialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de I'urbanisme, de la construc-
tion et de I’habitat et du ministre des financea.

Art. 18. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général da l'entreprise formulée en géance
du conseil de direction de 'entreprise, aprds consul-
tation de ’assemblée des travallleurs. par arraté con-
joint du ministre de l'urbanisme, de la construetion
et de 'habltat et du ministre des flnances,

_ TITREV ‘
STRUCTURES FINANCIERES DE L'ENTREPRISE

Art. 11. — La strueturs financidre de entreprije
est régie par les dispositions réglementaires relatives:
& l'entreprise soclaliste.

Art. 18, — Les coraptes prévisionnels de Ientre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de 1'assemblée des travallleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délals réglemen-
taires, au ministre de 'urbanisme, de la construction
et de I'hablitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritolire. ™
. Art. 19. — Le bilan, le ecompte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de J'exercice écould, accompagnés des avis et reqom-
mandations de l'assemblée des travallieurs de l'en-
treprise ou de l'unitéd et du rapport de [I'institution
chargés du controle gont adressés au ministre de
Yurbenisme, de la construction et de Phabitat, au
ministre des finances et au ministre de la vlanifica-

" tion et de 'aménagement du territoire.

Art. 20, — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dlspo-
sition de lordonnance n® 76-36 du 239 avril 1976
portant plan comptable natiopal. .

~ TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES
Art, 21, — La substitution de l'entreprise A l'sn-

- treprise socialiste de travaux de I'Est, an nivesu de

ses structures Implantées dans la wilaya de Bkikde,
devient totale au 31 décembre 1985,

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIMICATION
- ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modlfication des dispositions du
présent déeret se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte. '

Le texts de modification fait 'objet d’'une propo-
sition du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs. Il est soumls, pour
approbation, au ministre de 'urbanisme, de la cons-

truction et de I'habitat.

Art. 23, — La dissolution de 'entreprise, la lqui-
datlon et la dévolution de ses blens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qui
déterminera les condlitions de la liguldation et de
I'attribution de son actif, :

Art, 24, — Le présent décret sera publié au journat
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire, ' ¢ '

Falt & Alger, le 4 juin 1985
N ' Chadil BENDJEDID

=
-

Décret n° 85-146 du 4 juin 1985 portant création
de l'entreprise de construction et de réalisation
d'1llizt (E.C.R,-Ilizi).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du m!nistre de l'urbanisme, de 1a
construction et de I’hahitat ;

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;
~Vu la lol n® 80-06 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdie par la Cour des
comptes, modifiée o

Vu Yordonnance n®* T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
écanomique

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1875
fixant les principales relatlons entre [!'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ; .

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables 3

Vu le décret n° 65-260 du ]4 octobre 186p fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;!

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 P'unité économique , .

Vu le décret n° 82-64 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de construction de -Quargla
(E.C. Quargla) ;

Vu le déeret n® 82-82 du 20 février 1982 portant
eréation de l'entreprise de réalisation de, Quargla
(E.R. de Quargla) ; , , .
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Vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
res attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de 'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Le consell des mimstres entendu

Déeréte
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére économique conformément aux principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n°® 71-74 du
18 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et des textes pris pour son application,
dénommée « Entreprise de construction et de réali-
sation d’Illizi », par abréviation ¢« E.C.R.-Illizi » et
cl-dessous désignée <« l'entreprise ».

L’entreprise qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers est régie par la législation
en vigueur et soumise aux régles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est, chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tation ou & usage administratif ou commercial, d’équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’ouvrages ou d'équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
clales, industrielles, mobilieres, immobiliéres et finan-
cleres inhérentes 4 ses activités et de nature a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglement.atlon
en vigueur.

Elle peut, en oufre, passer tous contrats et conven-
tlons en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lul sont confiés,

Art. 3. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya d'Illizi
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-

tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de

la construction et de 1'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa compétence terri-
toriale. '

Art. 4, — Le siége de I'entreprise est fixé a Illizi.
Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence ierritoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de I’ urbanzsme
de la const‘.ruction et de I’habitat.

. TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — Pour accomplir sa mission, Ientreprise

est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
I’entreprise de construction de Ouargla et 'entreprise
de réalisation de Ouargla, implantées dans la wilaya
d’Illizi et revenant & l'entreprise pour la réalisation
de ses objectifs ainsi que des personnels liés a la
gestion et au fonctionnement de celle-ci,

Dans ce cadre, sont transférés =

1°) les activités exercées par l'entreprise de cons-
truction de Quargla et l'entreprise de réalisation
de OQuargla, par leurs structures implantées dans la
wilaya d'Tllizi ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures 1mplant.ées dans la wilaya
d'Tizi ;

3°) les personnels 1iés & la gestion et au tonction-
nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés a I'actlvité des structures implantées
dans la wilaya d’Illizi.

Art. 6. — Le transfert donne leu &
A) A Pétablissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réeglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de Purbanisme, de la
construction et de I’habitat et du min.lstre des
tinances.

La commission est présidée par le ministre de
I'urbanisme, de la construction et de l'habttat ou
son représentant.

2°) d’'un bilan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du satrimoine faisant Pobjet du transfert.

Ce bilan de cléture doit failre Pobjet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, d’'un contrdle et
d'un visa des services compétents du ministére des
finances. .

B) 4 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant 3 I'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme,
de la construction et de I’habitat édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et a leur
communication & I’'entreprise.

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernes demeurent régis par les dispositions legales
soit statutaires, soit contractuelles, qui les réglssent,
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
persgnnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonection-
nement de 'entreprise et de ses unités, s’il y a leu,
obeissent aux principes contenus dansla charte de
l'organisation socialiste des entreprises, aux dispo-
sitions -édictées par J'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971, relative 4 la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L’organisation interne de l’entreprise est
approuvée par arrété du ministre de I'urbanisme, de
la construction et de I’habitat.

Art. 10. — L'entreprise est dotée de la personnalité
civile et de 'autonomie financiére.

Art, 11, — Les organes de lemreprise et de ses
unités sont ; '
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= T'assemblée des travallleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de I'entreprise et les dlrec-
teurs d'unités,

— les commissions permanentes.

‘Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités qui
composent l'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973, relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents,

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le contrble du ministre de lurbanisme, de la cons-
truction et de Ihabitat qul exerce ses pouvoirs con-
formément 4 I'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre entre-
prise socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat.

Elle est soumise au contrdle de l’mbpectdm génémhe
des finances.

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au consell de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art: 15. — Le patrimoine de 'entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises soclalistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de l'urbanisme, de la construc-
tion et de ’habitat et du ministre des finances.

Art. 16, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Yentreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise formulée en séance

du conseil de direction de 'entreprise, aprés consul-

tation de I’'assemblée des travailleurs, par arrété con-
joint du ministre de l'urbanisme, de la construction
et de 'habitat et du ministre des finances.

TITRE V
STURCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE
. Art. 17. — La structure financiére de l’entreprise

est régle par les dispositions réglementaires relatives
& l'entreprise socialiste. '

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de Yentre-

prise ou de lunité, accompagnés des avis et des
recommandations de ’assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délais réglemen-
talres, au ministre de l'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritoire.

Art. 19. — Le bilan, le compte d’exploitation général,
le compte des pertes et profits, le compte des résultats,
le compte d'exploitation des résultats et le rapport

annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l’'assemblée des
travailleurs de I'entreprise ou de I'unité et du rapport
de Iinstitution chargée du contrdle, sont adressés
au ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat, au ministre des flnances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire.

Art. 20. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de lordonnance n° 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI .
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21, — La substitution de l'entreprise & l'en-
treprise de construction de Ouargla et & 'entreprise
de réalisation de Ouargla. au niveau de leurs struc- .
tures implantées dans la wilaya d’Illizi, devient totale
au 31 décembre 1985, "

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22, — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte,

Le texte de modification fait 'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formuilée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis, pour
approbation, au ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat.

" Art. 23. — La dissolution de I’entreprise, 1a lqui=
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qui
déterminera les conditions de la liquidation et de
l'attribution de. son actif.

Art. 24. — Le f)résent déeret sera publié au journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 4 juin 1985
: Chadli BENDJEDID..

-

Déeret n° 85-147 du 4 juin 1985 portant créatiom
de Pentreprise de construction et de réalisation
de Tindouf (E.C.R.-Tindouf).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de I'urﬁanls'r‘ne,' dela
construction et de I’habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses artichs
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative 9.
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée ;

Vu lordonnance n® 71-74 du 16 novembre 197
relative & la gestion soclaliste des entreprises :

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portamt

statut-type des entreprises socialistes a caractérs\
fconomique ;-
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Vu l'ordonnanee n*® 78-76 du 21 novembrs 1675
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 cctobre 1065 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 68-260 du 14 octobre 1665 fixant
les conditions de nomination des comptables publlcs ;.

Vu le déeret n® 73-177 du 23 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 82-68 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de construction de Béchar
(E.C. Béchar) ;

Vu le déeret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la .construetion ;

Le conseil des ministres entendu ;

Décrite ¥
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ‘ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
& caractére dconomique conformément aux principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 relative A la gestion soclaliste
des entreprises et des textes pris pour son application,
. dénommée ¢ Entreprise de construction et de réali-
sation de Tindouf », par abréviation ¢ E.C.R.-Tindouf »
et ci-dessous désignée <l'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers eat régie par la légisiation
en vigueur et soumise aux régles édletm par le
présent décret.

Art. 2. — L'entreprise est ohnrgé‘e, dans le cadre

du plan national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisaticn de tous
travaux de construction de batiments, & usage d'habi-
tation ou 4 usage administratif ou commercial, d'équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d'ouvrages ou d'équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
ciales, industrielles, mobiliéres, immoblliéres et finan-
ciéres inhérentes & gses activités et de nature a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

. Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qul lul sont confiés,

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de Tindouf
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrédté du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de l'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec gon objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa compétence terri-
toriale,

Art. 4. — Le siége de 'entreprise est fixé & Tindouf.
Il peut étre transféré en tout autre endroit- du

" territoire relevant de sa compétence territorials, par

décret pris sur le rapport du ministre de l'urbanisme,
de la construction et de l'babitat.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION . FONCTIONNEMENT
Art. 5. - Pour accomplir sa mission, I'entreprise

est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine, des activitds, des
gtructures et des moyans précédemment détenus par
I'entreprise de construction de Béchar, dans la wilaya
dc¢ Tindouf et revenant & l'entreprise, pour la réali-
sation de ses objectlfs ainsl que des personnels liés
a4 la gestion et 'au fonetionnement de celle-el.

Dans ce cadre, sont transférés

1°) les mctlvités exercédes par l'entreprise de cons-
truction de Béchar, par ses structures implantées
dans la wilaya de Tindouf ; .

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans ia wilaya
de Tindouf ;

3°) les personnsls liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens, visds ci-
dessus et affactés & l'activité des structures implantées
dans la wilaya de Tindouf.

Art. 8. — Le transfert donne llen 3
A) a a P'établissement 3

1°) d'un inventalre quantitatif, quslitat!f et esti- .
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'utbanisme, de ‘la
construction et de I'habitat et du minlstre des
finances.

La commission est prasidés par le ministre de
I'urbanisme, de-ia construction et de !'habitat ou
son représentant,

2') d'un bilan de cloture des setivités et moyens
utilizés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant 'objet du transfert.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trols (3) mols, d'un contréle et
d'un visa des. services compétents du ministére des
finances.

B) & la définltion des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & 'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessalres 4 la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'A Jeur conservation et & leur
communication & l'entreprise,

Art. 7. — Les drolts et obligatione des personnels
eoncernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutaires, soit contractuelles, qul les régissent,
4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoln, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux
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opdrations requises pour. usurer le ronctionnament
réguller et continu des structures de la nouvelle
' entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonetion-
nement de 'entreprise et de ses unités, s’il y a leu,
obelssent aux principes contenus dans la charte de
l'organisation socialiste des entreprises, aux dispo-
sitions édictées par I'ordonnance n° 71-74 du 16
novembra 1971, relative & la gestion 3soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de 1'urbanisme, de
1g construction et de 'habitat.

Art. 10. — L'entreprise est dotée de la peraormallté
civile et de 'autonomie financiére.

Art. 11, ~
unitéa sont :

— l'assemblée des travaillaeura.

— le conseil de direction,

— lg directeur général de 'entreprise et lee direc-
teurs d'unités,

- los commissions permanentes.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de 'ensemble des activités des unités qui
composent 'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet social,

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973, relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L'entreprise est placée soug la tutelle et
ie controle du ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat qul exerce ses pouvoirs con-
formément & 'ondonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975, fixant les principales relations entre l'entre-
prise soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat.

Elle est soumise au contrdle de I'inspection générale
des finances.

Art. 14. — L’entreprise partlcipe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 15. — Le patrimoine de 'entreprise, régi par
1es dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises sociallstes est fixé par arrété
conjoint du ministre de l'urbanisme, de la construc-
tion et de I’habitat et du ministre des finances.

Art. 18, — Toute modification ultérleure du fonds
‘{nitial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise forrhulée en séance
du conseil de direction de l'entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I'habitat et du ministre des finances,

Les organes de l'entrepr!.se ot de ses

TITRE V,
STURCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financlére de l'entreprise
est régie par les dispositions reglement.aires relatives
& l'entreprise socialiste,

Art. 18, — las comprtas prévisionnels de I entre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de I'assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation dans les délais réglemen-
taires, au ministre de I'urbanisme, de la construction
et de l'habitat, au ministre des finances et au minis-

tre de la planification et de l'a.m&nagement du ter-
ritoire.

Art. 19, — Le bilan, le compte d'exploitation géné-
ral, le compte des pertes et profits, le compte d'aftec~
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assemblée des travailleurs de l'en-
treprise ou de l'unité et du rapport de [!'imstitution
chargée du controle sont adresaés au ministre de
l'urbanisme, de la construction et de I'habitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica~
tion et de I'aménagement du territoire.

Art. 20. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux df$po-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art., 21. — La substitution de l'entreprise 3 l'en=
treprise de construction de Béchar, au niveau de sa
structure dans la wilaya de Tindouf, devient totale
au 31 décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modiflcation des dispositions du
présent décret _se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait ’objet d’une prope-
sition du directeur général de l'entreprise, formuilée
en séance du conseil de direction, apres consultation
de Iassemblée des travailleurs. I1 est soumis pour
approbation au ministre de lI'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitart.

Art, 23. — La dissolution de l'entreprise, 1a liqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées gque par un texte de méme nature qul
déterminera les condlitions de la liquidation et de
Iattribution de son actif.

Art, 24. — Le présent décret sera publié au journal

officiel de la Répubnque algérienne démocrathue et
populalre,

Fait a A]g-er, le 4 juin 1985
: Chadll BENDJEDID
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Décret n° 85-148 du 4 juin 1985 portant dénomination
_pouvelle de Pentreprise de hitiment et de travaux
“publics de Batna (E.P.B.T.P. de Batna) et trans-
fert du si¢ge social a4 Khenchela,

Le Président de na'aépubuque.

Sur le rapport du ministre de l’urbanlsme. de la
‘constmcsion et de I'habltet, -

‘Vu 1a Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu I'ordonmanece n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
a0 transfert'du-sidge des établissements et entreprises
publies ;

Vu l¢ décret B* 74-178 du 2 septembre 1974 portant
création“de Pentreprise'publique de batiment et de
‘travaux publics de Batha (EP.B. T.p.-Batna) ;

‘Vu le décret n‘ 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et Qomposltlon du Gouvernement |

- Vu le déeret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
-les gttributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de Phabitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;'

Vu le décret n® 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d'un commissariat a I'organisation et & la
gestion des entreprises;

Vu le décret n° 85-142 du 4 juin 1985 portant
création de I'entreprise de réalisation et de travaux
de Biskra (E.R.T. de Biskra) ;

Le Conseil des ministres entendu,
Décrite ¢

- Article ler. — L'entreprise publique de batiment
et de travaux publics de Batna, par abréviation
<« EP.BT.B.-Batna », objet du décret n° 74-178
du 2 septembre 1974 susvisg, prend la dénomination
d’entreprise publique’ de bftiment et de travaux
publics de Khenchela, par anréviat.ion < EPBT.P.-
Khenchela ».

Art. 2. — L’article 2 du décret n°® 74-178 du 2 sep-
t.empbre 1974, susvisé, est modifié comme. suit

« Le siége soclal de l'entreprlse est fixé 4 Khen-
chela»,

Art. 3. — L'article 4 du’ décret n° 74-178 du 2
septembre 1974 susvtsé, est modifié et complét.e
comme suit :

« L'entreprise exerce ses activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Khenchela en
priorité ainsi que sur le t.erﬁtoire de wilayas limi-
frophes ».

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 74-178
#u 2 septembre 1974 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journar
officiel de la République algérlenne démocratique et
populaire.

;Fait a Alger, le 4 juln 1985,
Chadll BENDJEDID, 4

Décret n® 85-149 du 4 juin 1385 pprtant Jénominatient
nouvelle .de Pentreprise de eonstruction de
Constantine (E.C.-Constantine) et transfert du
siége social & Mila. .

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'urbanisme, de la
construction et de I'habiiat,

Vu la Constitution e1; notamment ses articles
111-10° et 152

Vu l'ordonnance n° 75 4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ; '

Vu le décret n° 82-63 du 20 février 1982 portant
création de ’entreprise de construction de Constan-
tine (E.C.-Constantine) 3

Vu le décret n°® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement

Vu le décret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 nuvembre 1984 portant
création @’un commissariat ‘d l'organisation et a 1a
gestion des entreprises;

Le Consefl des ministres entendu,

Décrete ¢

Article ler. — L’'entreprise de tonstruection de
Constantine, par abréviation ¢ E.C. -Constantine »,
objet du décret n° 82-63 du 20 février 1982 susvisé,
prend la dénomination ‘d’entreprise de construction
de Mila, par abrévlatlon « EC -Mila ».

Art. 2. — L’article 3 du décret n°® 82-63 du 20 !'évrler
1982 susvisé, est modifié et complété comme sult &

« L’entreprise exerce les activités conformes a son
objet sur le territoire de la wilaya de Mila en priorité,
ainsi que sur le territoire des wilayas limitrophes».

Art. 3. — L’article 4 du décret n® 82-63 du 20 tévrier
1982 susvisé est modifié comme sult 2

« Le siége social de I'entreprise est fixé & Mila.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-63

“du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera ﬁubﬂé au Journal
officiel de la République aigérlenne démocratiaue et
populaire,

Fait & Alger, le 4 juin 1985.

Chadli BENDJEDID
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Décret n® 85-150 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de entreprise de réalisation de Quargla
(E.R.-Onargla) et transfert du siége soclal
a El Ouetl.

Le Prééident de la République,

' Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat,

Vi la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu lordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
' au transfert du siege des établissements et entreprises
publies ;

Vvu le décret n° 82-82 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de réalisation de Ouargla
(E.R.-Ouargla) ;

" Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition _du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant

 .les attributions du ministre de l'urbanisme, de la

. construction et de I'habltat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

- Vu'le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant

création d'un commissariat & l'organisation et & la

gestion. des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte ¢ '

Article ler. — L'entreprise de réalisation de Ouargla,
‘bar abréviation < E.R.-Ouargla s, objet du décret
n° 82-82 du 20 février 1982, susvisé prend la déno-
mination de Ventreprise de réalisation @’El Oued,
par abréviation « E.R.-El Oued ».

Art. 2. — L’article 3 du décret n° 82-82 du 20 février
1982 susvisé est modifié et complété comme sult :

¢« L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya d’El Oued en
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
trophes ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n°® 82-82 du 20 février
1982 susvisé est modifié comme suit :

< Le siége social de ’entreprise est fixé a El Oued >,

Art. 4. — Toutes dispositions eontraires a celles

du présent texte et contenues dans le décret n°® 82-82.

du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal

- officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.
Fait & Alger, le 4 juin 1985. .
Chadli BENDJEDID.

'_Décret n° 85-151 du 4 juid 1985 portant dénomination

nouvelle de I'eptreprise de travaux d’Alger (E.T.-
Alger) et transfert du siége social 3 Boumerdés.

Le Président de la République;

Sur le rapport du. ministre de I'urbanisthe, de la
construction et de I'habitat, :

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu I'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége des établissements ef. entrepr!ses
publics ; ¥

Vu le décret n° 82-85 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de travaux d'Alger (E.T.--
Alger) ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I’habitat et cenes du vice-mhﬂstre
charge de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d’'un co riat a l'organlsation et & la
gestion des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,--
" Décréte 3

, Article ler. — L’entreprise des travaux d’Alger, par
abréviation <E.T.-Alger », objet du décret n° 82-85
du 20 février 1982 susvisé, prend la dénomination
d’entreprise des travaux de Boumerdes, par abré-
vlation ¢E.T. -Boumerdes .

Art. 2. — L'article 3 du décret n° 82-85 du 20 février
1982 susvisé est modifié et complété comme suit 3

< L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Boumerdés en
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas llmi-
trophes ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n° 82-85 du 20 février
1982 susvisé est modifié comme suit :

'« Le siége social de l'entreprise est fixé & Bou-'
merdeés s.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires a4 celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82 85
du 20 février 1982 susvisé, sont‘abrogées '

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne dénwcrat:ique et
populaire.

Falt a Alger, le 4 juin 1985.— :
Chadli BENDJEDID,
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Décret n° 85-152 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de l'sntreprise de travaux de Annaba
(E.T.-Annaba) et transfert dua slége social
a Souk Ahras.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'urbanisme, de la
construction et de l'habitat,

Vu la Constitution et notamment - ses articles
111-10° et 162 ;

Vu ordonnarice n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics; '

'Vu le déeret n° 82-87 du 20 février 1982 portant
" eréation de 'entreprise de travaux de Annaba (E.T.-
Annaba) ;

vu le décret n°® 84-F du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n°® 84-346 du 2¢ novembre 198¢ portant
eréation d'un commissariat A4 l'organisation et & la
gestion des entreprises;

Le Consell des ministres entendu,
Décrite &

Article ler. — L’entreprise de travaux de Annaba,
par abréviation < ET.-Annaba », objet du décrat
n® 82-87 du 20 février 1982 susvisé, prend la déno-
mination d’entreprise de travaux de Souk Ahras,
par abréviation ¢ E.-T.-Souk Ahraso».

- Art. 2. — L'article 3 du décret n® 82-87 du 20 février
1982 susvisé est modifié ‘et complété comme suit :

T
« L'antreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Souk Ahras en
priorité, ainsl que sur le territoire de wilayas limi-
. trophes s.

_ Art. 3. — L’article 4 du déeret n°® 82-87 du 30 février
1982 susvisé, est modifié comme sult :

¢« Le sidge soclal de l'entreprise est fixé a4 Souk
Ahras ».

Art. 4. — Toutes dlspositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le déeret n® 82-87
du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées,

" Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
oftielel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 juin 10885,
Chadli BENDJEDID.

Déoret n° 85-153 du ¢ juin 1985 portant dénomination
nouvelle de I'entreprise de travaux d’Oran (E.T.-
Oran) et transfert du sidge soclal A Ain
Témouchent.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'ﬁrbmumo. de la
construction et de ’habitat,

Vu la Oonstitution et notamment ees articles
111-10° et 152;

Vu l'ordonnance n° 78-¢ du 9 janvier 1875 relative
au transfert du siége des établissements ot entreprises
publics ;

Vu le déeret n* 82-80 du 20 février 1883 portant
création de l'entreprise de travaux 4'Oran (E.T‘-
Oran) ;

Vu le décret n® 84-12 du 22 janvier 1984 portsnt
organisation et composition du Gouvernement ;

Vi le décret n® B¢-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributiong du ministre de l'urbanisme, de Ia
construction et de 'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ; 7

Vu le décret n*® 84346 du 24 hovembre 1984 portant
eréation d'un commissariat & U rnmsmon ot & la

_gestion des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,
Décréte ¢

Artlcle ler. — L’entreprise de travaux 4’Oran, par
abréviation <E.T.-Oran», objet du décret n* 82-89
du 20 février 1082 susvisé, prend la danomination
d'entreprise de travaux de Aln Témouchent, par

- abréviation ¢« ET.-Aln Témouchent ».

Art, 2. — L’article 3 du décret n® 82-89 du 20 février
1982 susvisé est modifié et complétéd comme suit &

« L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Aln Témouchent
en priorité ainsi que sur le territoire de wilayas
limitrophes ». )

Atrt. 3. — L'article 4 du décret n® 83-80 qu 20 février
1982 susvisé est. moditié comme suit :

« Lo sldge soclal de l'entreprize est fixé & Aln
Témouchent ». .

Art. 4. ~ Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n* 82-80
du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées. _

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocmt-lque ot
populalre.

Fait a Alger, le 4 juln 1988,
Chadll BENDJEDID,



5 Juin 1985

JOURNAL OFFIQIEL DE LA REPUBLIQUE ALOERIENNE

529

/

Déoret n° 85-154 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de 'entroprise de construction de Chlef
(E.C.-Chlef) et transfert -du sidge social a
Tissemsilt.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanlsme de Ia
construction et de I'habitat,

Vu la Censtitution et notamment ses articles’
111-10° et 152 ;

Vi 'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1976 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu le décret n° 82-347 du. 13 novembre 1982 portant
création de l’entreprlse de comnstruction de Chlef
(E.C. -Chlef) .

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 r.ortant
organisation et composition du Gouvernement ;

‘Vu le déeret n* 84-345 du 11 novembre 1884 fixant
lés attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de 1'habitat et cellas du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vi 1e déeret n° 84-346 du 34 novembre 1984 portant
création d'un commissariat 4 l'organisation et & la
gestion. des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décrite ¢

Article ler. — L'entreprise de construction de Chlef,
par abréviation < E.C.-Chlef », objet du décret
n°® 83-347 du 13 novembre 1882 susvisé, prend
la dénomination d’entreprise de construction. de
Tissemsilt, par abréviation «E.C.-Tissemsilt ».

. Art. 2. — L'article 3 du décret n° 83-347 du 13
novembre 1982 susvisé eat modifié et complété comme
suit @

« L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Tissemsilt
en priorité, ainsl queé sur le territolre des wilayas
limitrophes ». ;

Art. 3. — L’article 4 du décret n° 82-347 du 13
novembre 1982 susviaé est modlifié comme suit :
me suilt :

<Le sidge social de I'entreprise est fixé & Tissemsilt ».

Art. 4. — Toutes dispositions contraires 2 celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-347
du 13 novembre 1982 susvisé, sont abrogées.

Art. 8. ~— La présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démoctratique et
populaire.

Fait & Alger, le 4 julh 1985.

Chadll BENDJEDID,

Déoret n° 85-165 du 4 juln 1985 portant dénomination
nouvelle de Pentreprise de construction de Sétif
(E.C. de Bétif) et transfert du siége social & hordj
Bou Arréridj

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l’urba.nlsme. de la
construction et de I'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10% et 182 ;

Vu Pordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
all transfert ju sldge dés établissements et entroprises
publics :

Vu le décret n° 82-349 du 13 novembre 1982 portant
création de l'entreprise de construction de Sdtif
(E.C. de 88ti1) ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernsment ;

Vu le décret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributipns du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
eréation d'un commissariat & l'organisation et A la
gestion des entreprises;

Le Consell des ministres entendu,

Décréte ¢

Article ler. — L’entreprise de construction de Sétif,
par abréviation <E.C. de Sétif », objet du décret’
n* 82-349 du 13 novembre 1883 susvisé, prend la
dénomination d'entreprise de construction de Bordj
Bou Arréridj, par abréviation <EC. de Bordj Bou
Arrérid] ».

Art. 2. — Larticle 3 du décret n°® 82-349 du 13
novembre 1982 susvisé est modifié et complété comme
suit :

¢« L’entreprise exerce les activités conformes & son
objet social sur le tertitoire de la wilaya de Bord] Bou
Arréridj en priorité, ainsl que sur le territoire de
wilayas limitrophes ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n°® 82-349 du 13
novetntbre 1982 susvisé est modifié comme sult :
suit :

¢« Le siége social de lentreprlse est fixé & Bord]
Bou Arréridj ».

Art. 4. — Toltes dispositions contraires & celles
du présent toxte ot contenuds dans le décret n° 82-349
du 13 novembre 1982 susviss, sont abrogees

Art. - Lc présent déeret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID.,
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Décret n° 85-156 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de Pentreprise de construction de Annaba

(E.C.-Annaba) - et transfert du siége social |

a El Tarf.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la

construction et de ’habitat,

Vi la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janviaew 1975 relative
au transfert du siege des établissements et entreprises
publies ;

.Vu le décret n° 82-350 du 13 novembre 1982 portant
ctéation de Ventreprise de construction de Annaba
(E.C.-Annaba);

Vu le -décret n°® 84-12 du 22 janvier 1934 portart
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant

s attributions du ministre de Yurbanlsme, de la

construction et de I’habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d’'un commissariat a l’organlsatlon et & la
gestion des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte ¢

- Article ler. — L’entreprise de construction de
Annaba, par abréviation <E.C.-Annaba », objet du
décret n° 82-350 du 13 novembre 1982, susvisé, prend
la dénomination d’entreprise de construction d’El
Tarf, par abréviation ¢ E.C.-El Tarf ».

Art. 2. — Larticle 3 du décret n° 82-350 du 13
novembre 1982 susvisé est modifié et complété comnme
suit : ]

- ¢ L’erit.reprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya d’El Tarf et
priorité, ainsi que sur le territolre de wilayas limi-

trophes >,

Art, 3. — L’article 4 du décret n°® 82-350 du 13
* novembre 1982 susvisé, est modifié comme suit :

¢« Le siege soclal de I’entreprise est fixé & El Tarf ».

- Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n® 82-350
du 13 .novembre 1982 susvisé, sont abrogées.

' Art. 5. — Le présent décret 'sera publié au Journal
ofticiel de la République algér!enne democratique et
populaire.

Fait a4 Alger, le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID.

5 Juln 1985

Décret n° 85-157 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de 'entreprise de travaux de Saida (E.T.-
Saida) et transfert du siége social 3 Naama.

————
i

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de 1’urbanl.sme, de la
construction et de I'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses artlcl&
111-10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n". 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu le décret n° 83-164 du 5 mars 1983 portant
création de l'entreprise de travaux de Saida (E.T.
de Saida) ;

Vu le décret n°® 84-12 du 22 janvier 1884 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n® 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d’'un commissariet 4 l'organisation et a ia
gestion des entreprises ; .

Le Conseil des mmlstres entendu,
. Décrdte ¥

Article ler. — L'entreprise des travaux de Salda,
par abréviatlon « E.T.-Saida », objet du décret
n° 83-164 du 5 mars 1983, susvisé, prend la dénomi-
nation d’entreprise des travaux de Naama, par abré-
viation -« E.T.-Saida ». i

Art. 2. — L’article 3 du décret n® 83-164 du 5 mars
1983 susvisé est modifié ét complété comme suit 3

« L’entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Naama en
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
trophe ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n°® 83-164 du 5 mars
1983 susvisé est modifié comme suit =

<« Le siége social de 'entreprise est fixé 4 Naama 5.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n°® 83 164
du 5 mars 1983 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & A!ger. le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID,
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Décret n°® 85-158 du 4 juin 1985 portant transfert
de Pentreprise de travaux touristiques de POuest
(E.T.T.-Ouest) a DIentreprise de construction
@'Oran (E.C.-Oran). ’

sl scmmerrits

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de 'urbanisme,
construction et de I'nabitat, - = -

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée ;

Vu le décret n°® 82-62 du 20 février 1982 portant
eréation de l'entreprise de construction d’Oran (E.C.
d’Oran) ;

Vu le décret n® 83-514 du 27 aoht 1983 portant créa-
tion de 'entreprise de travaux gouristiques de I’Ouest
(E.T.T. Quest) ;

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembrer1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de Ia
construction et de '’habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Le Consell des ministres entendu,

de la

Décréte 3

Article ler, — L'entreprise des travaux touristiques
de I'Ouest (E.T.T.-Ouest), objet du décret n° 83-514
du 27 aoft 1983 susvisé, est transférée & l'entreprise
de construction d'Oran (E.C.-Oran) ;

Art. 2. — En application des dispositions de 'article
ler ci-dessus, le transfert emporte 'intégration, pour
I'accomplissement de la mission confiée & l'entreprise
de construction d’Oran :

— des activités exercées par I'entreprise de tra-
vaux touristiques de I'Ouest,

— des personnels liés 4 la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et bilens affectés aux
activités concerndées,

— des blens, droits, obligations, structures . et
moyens attachés aux activités concernées. ’

Art. 3, — L'Intégration prévue 3 l'article 2 ci-dessus
donne lleu & une opération de transfert dans les
conditions suivantes : '

A) a I'établissement :

— d’un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements en
vigueur, par une commission comprenant les repré-
sentants du ministre de I'urbanisme, de la construc~
tion et de 1’habitat., du ministre des finances et
éventuellement, toute autorité concernée, donnant
lieu & une liste arrétée conjointement. La commission
est présidée par le ministre de 'urbanisme, de'la cons-
truction et de ’habitat ou son représentant,

- d'un bilan de clbtwre des activités et des moyens
utillsés pour l'exercice de la mission, indiquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant I'objet du
transtert.

B) 4 la définition des procédures de communi- -
cation des informations et documents se mppocrt.ant
a I'objet de I'opération,

A cet effet, le ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat édicte les modalités néces-
saires & la sauvegarde, 4 la protection des archives
ainsi qu'a leur conservation et & leur communication
4 l'entreprise de construction d’Oran. ‘

Art. 4. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales,
soit statutaires, soit contractuelles qui les régissent A
la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'urbanisme, de la construction et de
da I'habitat fixera, en tant que de besoin, pour les
personnels concermés, les modalités relatives aux opé-
rations requises pour assurer le fonctionnement régu-
lier du transfert.

Art. 5. — Le décret n° 83'-514 du 17 ao0t 1983
portant création de l'entreprise de travaux touris-
tiques de I'Ouest (E.T.T.-Ouest), est abrogé ainsi
que toute autre disposition contraire au présent texte.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne. démocratique
et populaire.

Fait & Alger, -rIe 4 juin 1985
: Chadli BENDJEDID

.

Décret n° 85-159 du 4 juin 1985 portant transfert
de Pentreprise de travaux touristiques de I'Est
(E.T.T. - Est) a Pentreprise socialiste de travaux
de I’Est (E.S.T.E.). .

Le Président de 1la République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de Ia
constructiton et de I’habitat,

Vu la Constitution et notamment gts . articles
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &

- Pexercice de la fonction de contrdle par la Cour

des comptes, modifiée ;

" Vu le décret n°® 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l’entreprlse socialiste des travaux de
I'Bst (ES.T.E.) ;

Vu le décret n° 83-515 du 27 ao0t 1983 portant
création de l'entreprise de travaux touristiques de
YEst (E.T.T.-Est) ;

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de I'urbanisme, de la
construction et de I'’habitat et celles du vice-minisire
chargé de la construction ;

Le conseil des ministres entendu,
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Décréte ¢

Article ler. — L'entreprise de travaux touristiques
de I'Est (E.T.T. - Est), objet du décret n°® 83-516
du 17 novembre 1983 susvisé, est transférée & I'entre-
prise soclaliste de travaux de I'Est (E.S.T.E.).

Art. 2. — En application des dispositions de I'article
ler ci-dessus, le transfert emporte l'intégration pour
l'accomplissement de la mission confiée & l'entre-
prise socialiste des travaux de I'Est

— des blens, droits, obligations, structures et moyens
attachés aux activités concernées ; .

— des actlvités. exercées par l'entreprise de tra-
vaux touristiques de I'Est ;

— des personnels 1iés 3 la gestion et au fonctlon-
nement des structures, moyens et blens affectés aux
activités concernées.

Art. 3. — L'intégration prévue & Iarticle 2
cl-dessus, donne lieu A4 une opération de transfert
dans les conditions suivantes

A) A P'établissement ¢

1°) d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et reglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de ’'habitat, du ministre des finances
et, éventuellement, toute autorité concernée, donnant
lieu a4 une liste arrétée conjointement. La commis-
slon est présidée par le ministre de l'urbanisme, de
la construction et de I'habitat ou son représentant ;

— d'un bilan de cloture des activités et des moyens

utilisés pour l'exercice de la mission, indiquant la
yaleur des éléments du patrimoine falsant l'objet
du transfert.

B) a la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
& l'objet de l'opération.

A cet effet, le ministre de Il'urbanlsme, de 1la
construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessaires a la sauvegarde, & la protection des
archives, ainsi gu’a leur conservation et & leur com-
municatior® A l'entreprise soclaliste des travaux de
T'Est (E.S.T.E.).

Art. 4. — Les droits et obligatlons des personnels

concernés demeurent régis par les disposttions tégales
golt statutaires, soit contractuelles qui les régissent
& la date d’entrée en vigueur du *brésent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat fixera, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux opé-
rations requises pour assurer le Ionctlonnement
régulier du transfert.

Art. 5. — Le décret n° 83-515 du 27 aofit 1983
portant création de I'entreprise des travaux touris-
tiques de I'Est, est abrogé ainsi que toute autre
disposition contraire au présent texte, :

.

Art, 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Répubnque algérienne démo\.rauqua
et populaire.

s Falt & Alger, le 4 juln 1985,
Chadli BENDJEDID,

— =

Décret n® 85-160 du 4 juin 1985 portant transfert
de la structure dénommée « Unité centrale de
rénovationsdu matériel », de 'entreprise de cons-
truction métallique de Sidi Moussa A Pentreptise
nationale des véhicules industrlels,

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat et du ministre de
I'industrie lourde,

Vu la Constitution et notamment ses
111-10° et 162 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contréle par la Cour
des comphes modifiée ;

Vu le décret n® 81-342 'du 12 décembre 1881 portant
création de I'entreprise nationale de véhicules indus-
triels (SN.V.L) ;

Vu le décret n® 82-70 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de construction métallique
de Sidi Moussa (E.C.M.-Sidi Moussa) ;

Vu le décret n° 84-119 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de I'industrie lourde et celles
du vice-ministre chargé des indastries mécaniques,
électrigues et électroniques ;

Vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction,

P

articles

_ Décréte ¢

Article ler. — La - structure dénommeée < Unité
centrale de rénovatiton du materiel » relevant de
I'entreprise de construction métallique de Sidl Moussa
est transférée, dans le cadre de la réglementation
en vigueur, a l'entreprise nationale de veéhicules
industriels.

Art. 2. — En application des dispositions de
larticle ler ci-dessus, l'objet du transiert vise les
activités, les moyens, les droits et obligations ainsi
que les personnels.

Art. 3. — Le transfert donne leu I
A) 3 l'établissement ¢

1°) d’'un inventaire détalllé de tous les é&léments
d’actifs et de passifs transférés, établli conformeé-
ment aux lois et réglements en vigueur par une
commission dont les membres seront désignés conjoln-
tement par le ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat, le ministre des finances et
le ministre -de l'lndustrie lourde ;
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2°) d’un bilan de cloture des comptes de la structure
« Unité centrale de rénovation du matériel de Sidi
Moussa » établl conformément & la nomenclature
des comptes et aux régles comptables édictées par
le plan comptable national en vigueur.

Ce bildan doit faire l'objet, dans un délal maximal
de trols (3) mols aprés son dépdt, d’'un contrdle
et d'un visa des services compétents du mlmstére
- des finances.

B) 2a la définition des procédures de communication
des Informations et documents se rapportant 4 l'objet
du transfert considéré. A cet effet, le ministre de
I'industrie lourde édicte les modalités nécessaires
4 la sauvegarde, & la protectlon des archives alnsi
qu'a leur conservation et & leur communication &
I'entreprise natlonale des véhicules industriels.

Art.*4. — Les personnels liés & la gestion et au
forctionnement de l’ensemble visé & l'article 2 ci-
dessus sont transférés conformément & la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels llés & la
gestion et au fonctionnement de la structure

demeurent régls par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles qui les régissent & la
date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre de l'industrie lourde fixera, en tant
que de besoin, pour le transfert desdits personnels,
les ‘'modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des

_structures de l'entreprise nationale des véhicules

industriels.

Art. 5. — La substitution de.l’entreprise nationale
des véhicules industriels 4 l'entreprise de construe-
tion métallique de Sidi Moussa au niveau de la
structure, faisant l'objet du transfert devient effec-
tive au 31 décembre 1985.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 4 juin 1985. _
Chadll BENDJEDID.

et

ARRETES., DECISIONS ET CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

Arrétés du 17 décembre 1984 portant mouvement
dans lercorps des administrateurs. .

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 16 mal 1981 portant nomination de
M. Sadd Abbane dans le corps des administrateurs,
sont annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 31 juillet 1984 portant nomination de
M. Mekki Chikhaoul dans le corps des administra-
teurs, sant annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 20 décembre 1983 portant nomination
. de M. Abdelkader Mebarki dans le corps des admi-
nistrateurs, sont annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mlle Nacéra Akham, administrateur
staglalre, est acceptée. & compter du ler octobre 1984.

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mile Nora Benazouz, administrateur
staglaire, est acceptée, & compter du 18 septembre
1984,

Par arrété du ‘17 décembre 1984, la démission
présentée par Mille Fella Bensalah, administrateur

| staglaire, est acceptée, & compter du 17 juillet 1984.

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mlle Fatiha Lamouri, administrateur

| staglaire, est acceptée, & compter du 21 octobre 1984.

Par arrété du 17 décembre 1984, M Tayeb Bahouh
est titularisé et rangé au 3é¢me échelon, indice 370
de l'échelle XIII, & compter du 21 juin 1983 et
conserve, 4 cette méme date, un reilquat d'anclenneté
de 2 ans .

Par arrété du 17 décembre 1984, Said Krelfi est
titularisé dans le corps des administrateurs, au ler
échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter du
ler mars 1982,

Par arrété du 17 décembre 1984, M, Mohamed
Slimani est titularisé et rangé au 2éme échelon,
indice 345 de I'échelle XIII, & compter du 2 octobre
1983 et conserve, & cette méme date, un reliquat
d’ancienneté d'un (1) an. -

Par arrété du 17 décembre 1984, les dlspositions
de T'arrété du 9 mal 1981 relatif & la titularisation
de M. Mohamed Azzouni dans le corps des adminis-
trateurs, sont modifiées ainsl qu’il suit :

«M. Mohamed Azzouni est titularisé dans le corps.



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGEBIEHNE

5 juln 1985 "

des administrateurs et rangé au 5&me échelon,. in-
dice 420, & compter du 17 septembre 1979 et conserve,

4 cette méme date, un religuat d’ancienneté de 2 ans

et 17 jours »,

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 20 septembre 1983 relatif & la titula-
risation de M. Mohamed Tahar Dridi dans le corps
des administateurs, sont modifiées ainsi qu’il suit :

¢M. Mohamed Tahar Dridi est titularisé dans le
corps des administrateurs, au ler échelon, indice 320.
&4 compter du 15 mai 1983 et conserve, & cette méme
date, un reliquat d’ancienneté de 1 an »,

Par arrété du 17 décembre 1984, M. Mohamed
Chérif Anane est intégrée et titularisé dans le corps
des administrateurs, au 31 décembre 1979.

L'intéressé est reclassé au 4éme échelon, indice 395
de I'échelle XIII et conserve, au ler janvier 1980,
un reliquat d'anclenneté de 3 jours.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire rétroactif antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 17 décembre 1984, M. Habib Benali
est intégré dans le corps des administrateurs, dans
les conditions fixées par l'arrété du 24 octobre 1983.

Par arrété du 17 décembre 1983, M. Benamar
Bbaa est intégré dans le corps des administrateurs,
dans les conditions fixées par l'arrété du 24 octobre
1983. .

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 19 mal 1984, sont abrogées.

M. Bachir Abdellah Daho est Intégré, titularisé
et reclassé dans le corps des administrateurs au
31 décembre 1979,

L’intéressé est reclassé, 4 la date sus-indlquée.
au 4éme échelon, indice 395 dans le corps des
administrateurs, sans reliquat d’ancienneté..

La régularisation comptable ne peut avolr d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980,

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
des arrétés du 24 octobre 1833 et du 3 avril 1984

-

portant respectivement, nomination et titularisation

de M. Abdelmadjid Mezache dans le corps des admj-
nistrateurs sont modifides ainsi qu’il suls :

«M. Abdelmadjld Mezache est intégré en qualité
d’administrateur staglaire, indice 295, 4 compter du
11 mars 1975 ».

«M. Abdelmadjid Mezache est titularisé dans le

corps des administrateurs,au ler échelon, indice 320,

& compter du 11 mars 1976 ».

Arrétés du 17 décembre 1984 portant mouvement
" dans le corps des interprétes.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Naima
Bouyacoub, née Bouabdellah, est intégrée en qualité
de staglaire dans le corps des interprétes, indice 295
de l'échelle XIII, & compter du 16 septembre 1979
et conserve, au 31 décembre 1979, un reliquat. d’an-
cienneté de 3 mois et 15 jours. .

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mile Fatima
Nouiouat est intégrée, titularisée et reclassée, au
31 décembre 1979, dans le corps des inte{prétes.

L'intéressée sera rémunérée sur la base de I'indice
320 de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d'an-
clenneté de 1 an, 2 mois et 15 jours.

En application de I'article 11 du décret n® 79-205
du 10 novembre 1979, l'intéressée contlnueras 2a
bénéficler du traitement calculé sur la base de
I'indice 345 détenu dans sa situation de contractuelle.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mlle Amina Rahal
est intégrée en qualité de staglalre dans le corps
des interprétes, indice 295 de I’échelle XIII, a
compter du ler septembre 1979. L'intéressée conserve
au 31 décembre 1979, un reliquat d’ancienneté de
4 mols.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

En application de l'article 11 du décret n° 79-205
du 10 novembre 1979, I'intéressée continuera &
bénéficier du traitement calculé sur la base de
Pindice 320 détenu dans sa situation de contractuelle.

: Par arrété du 17 décembre 1984, M. Mohamed
Lahbib Ticjani est intégré en qualité de staglaire
dans le corps des interprétes, indice 295 de l'échelle
XIII, & compter du ler septembre 1979.

L'Intéressé concerce, au 31 décembre 1979, un
reliqua d’ancienneté de 4 mois.

La régularisation comptable ne peut avoir d'effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mlle Khadoudja
Belkhenchir est intégrée, titularisée et reclassée, au
31 décembre 1979, dans le corps des interprétes.

L’intéressée sera rémunérée sur la base de I'indice
320 de I'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, 4 cette méme date, un reliquat d'an-
clenneté de 3 mols.

La régularisation comptable ne peut avoir d’en’et
pécuniaire antérieur au ler janvler 1980,
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Par arrété du 17 décembre 1984, M. Farid Mohamed
Hayani est intégré, titularisé et reclassé, au 31
décembre 1979, dans le corps des interprétes.

L'Intéressé sera rémunéré sur la base de l'indice
320 de T'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d’ancien-
neté de 9 mois et 26 jours.

En application de P'article 11 du décret n® 79-205
du 10 novembre 1979, l'intéressé continuera a
bénéficler du traitement calculé-sur la base de
Iindice 345 détenu dans sa situation de contractuel.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Fadila Nouar
esst intégrée, titularisée et reclassée, au 31 décembre
1979, dans le corps des interprétes

L'intéressée sera rémunérée sur la base de l'indice
345 de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliqua’a d'ancien-
neté de 6 mois.

En application de I'article 11 du décret n° 79-205
du 10 novembre 1979, l'intéressée continuera & béné-
ficier du traitement calculé sur la base de l'indice
370 détenu dans sa situation de contractuelle.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Yasmina
Bentahar est intégrée, titularisée et reclassée, au
31 décembre 1979, dans le corps des ihterprétes.

En application de Tarticle 11 du décret n° 79-205
du 10 novembre 1979, I'intéressée continuera a4 béné-
ficier du traitement calculé sur la base de I'indice
345 détenu dans sa situation de contractuelle.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
des arrétés du 8 juin 1982 et du 4 avril 1983, portant
nomination et titularisation de M. Khaled Tartag
dans le corps des Interprétes, sont annulées.

M. Khaled Tartag est intégré, titularisé et reclassé,
au 31 décembre 1979, dans le corps des interprétes.

M. Khaled Tartag sera rémunéré sur la base de
Iindice, 370, afférent au 3éme échelon de I’échelle
XIII, & compter du 31 décembre 1979 et conserve,
4 la date sus-indiquée, un reliquat d’ancienneté de
4 mois et 3 jours.

" La régularisation comptable ne peuf avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980,

P

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Arrété du 13 mai 1985 modifiant I'annexe & Parrété
du 2 juin 1984 fixant les siéges des chefs-lieux des
communes, .

S e iaTe

' Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,

Sur le rapport des walls de Guelma, Médéa, Bord]
Bou Arréridj et El Oued,

Vu l'ordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal,
notamment son article 11 3

Vu 1a loi n° 84-09 du 4 février 1984 relative & l'orga-
nisation territoriale du pays, notamment son article ¢4 ;

Vu le décret n® 84-79 du 3 avril 1984 fixant les noms
et les chefs-lieux de wilayas ;i

Vu I'arrété du 2 juin 1984 fixant les siéges des chefs=
lieux des communes s

Arréte ]

Article ler. — L’annexe de l'arrété du 2 juin 1984
susvisé, est modlfiée comme sult 3

24 — WILAYA DE GUELMA

Ain Souda

e aaaae————— ]

26 — WILAYA DE MEDEA

Nom de la commune| Siége du chef-lieu

Bir Ben Laabed Zoudj El Belda

34 — WILAYA DE BORDJ BOU ARRERIDJY

Nom de la commune| Siége du chef-lieu

Haraza Fedala-

39 — WILAYA D’EL OUED

N | :

34 , TR
e ———— ——— ———————— — —
EE= - -

Nom de la commune| Siége du chef-lieu

Beni Guechs Beni Guecha

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérine démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 13 mai 1985
MHamed YALA
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Arrétés du 8 gofit 1984 portant nomination d’attachés
de cabinet au ministerg de [intérieur et des
collectivités locales.

Par arrdté du 8 ao0t 1984, M. Khaled Tartag
est nommé attaché de cabinet, chargé, sous 'autoriteé
de l'inspecteur geénéral, d'effectuer - les misslons
d'enquéte et de contrdle des services et d'étudler
des mesures susceptihles d’améliorer l'organisation
et le fonctlonnement de I'administration.

N T

Par arrété du ler aolt 1984, M Mahn{oud Sckat -
est nommé attaché de cabinat, ¢chargd, gous l'autorité

de [I'inspeeteur général, d'effectuer les misslons
d'enquéte et de controle des services et d'étudler
des mesures susceptibles d ameéliorer l’organlaation
et le fgnetlonnemgnt de l'administration.

MINISTERE DL L'HYDRAULIQUE
D UENVIRONNEMENT ET DES FORETS

Arrété du 15 mai 1985 relatif a 'exercice de la chasse
pour la saison 1985-1986.

Tt

Le vice-ministre chargé de l'environnement et des
foréts, ;

dounﬁAL btrlnm. ‘ps' LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

DA'I'E

Vu la loi p° 82- 10 du 21 m&t 1983, “pelative & 12

.chassg ;

Vu le décret n° 82-74 du 8 janvier 1983. portant
création du conseil supérieur de la chasse ;

- Vu le décret n® 84-126 du 19 mal 1984 fixant leg
attributlons du ministre de 'hydraulique, de 'environ-
nement et des foréts et celles du vissa-ministra cha.l'gl
de l'environnement et des forets e

- Vu le décret 0® 84-162 du T julllet 1084 lixant lms

régles rolatives & la chasss par les étrengars ;

Vu Parrété interministériel du 7 janvier 1985 orga-
nisant la chasse touristhu-e pratiquée en groupe ;

Vu 'arrété du 17 juin 1084 rela,tir & l'exercice de !a
chasse pour la salson 1984-1085 ¢

Vu I'avis du conseil supérieur de la chasse, réuni
le 28 avril 1985 ;

Arréte §
Article ler. — Les dates d’ouverture et de ferme-

ture de la chasge pour Jes différentes sspéces de gibisr
durant la saison 1085-1088 sont fixées comme suit 3

JOURNEES

DATE

GIBIER BRPECAD ,
AUTORISEES D'OQUVERTURE DE FERMETURE DE CHASSE
Gibier de passage |Callles de passage - |du 19 juillet 1883 aﬁ 08 aonit 1985 Tous les jours
3 Tourtarelles : : i3 :
Palembes e
: ; " o | e
Gibler sédentatre Lapins de garenne  |du 20 septembre 1985|au 03 janvier 1086 | Tous les vendred! ot
L Lievres Jours fériés
Perdrix )
Callleg sédentaires

Sangliers

Canards colvert
Canards pilet
Canards souchet
canards stffleurs
| Sarcelles d’hiver
Bareelles d'éte
Fuligules milouins
Vanneaux huppés

- Gibier d’eau

du 22 ndvembre 1983

au 07 mars 1988 Tous les vendred! ot

jours fériés

Bécassines’

Autre gibier |Grives du 22 novembre 1888-|au 07 mars 1688 Tous les vendredi ot
Gangas : jours fériés.
Etourneaux 2
B’écuses.

N,



5 juln 4985

537

_Art. 2, — La chasse du gibler sédentairé et du ~ibler
d’eau n’est autorisée que les vendredis et jours fériés
pendant les périedes d’ouverture déterminées a l'ar-
ticle ler ci-dessus. Toutefois, dans chaque wilaya,
sur proposition du sous-directeur de I'’environnement
et des foréts de la wilaya, le wali peut, aprés avoir
informé le ministre chargé de la chasse et par arrété
publié au moins quinze (15) jours & l'avance, retarder
1a date d’ouverture ou avancer la date de cloture
de la chasse. '

Art, 3, — Pendant 1a campagne cynégétique, le wall
peut, aprés avoir informé le ministre chargé de la
chasse, suspendre immédiatement la pratique de la
chasse, en cds de calamité susceptible de détrulre
le gibler. ’

Art 4. — Le nombre de pitces de perdrix, lapins de
garenne et lidvres auterisé au cours d’'une journée de
chasse et par chasseur est limité 4 quatre (4) perdrix,
deux (2) lapins de garenne et deux (2) lidvres.

Art. 5. — La chasse au gibier d’eau ne peut étre
exercée au-dela d’une limite fixée a trente (30) meétres

de I'extérieur des rives des lacs, des marals et cours
d'eau pendant 'ouverture de la chasse de ce gibler §
Pemploi de canot & moteur et de canardiére est In-
terdit.

Art. 6. — La chasse au sanglier et aux animaux
nuisibles peut étre pratiquée sous forme de battues en
dehors des jours prévus & l'article 2 cl-dessus aptes
autorisation du wali territorialement compétent.

Art. 7. — Le sanglier est la seule espéce de gibier
autorisée, dans le cadre de 1a chasse touristique pra-
tiquée 3 titre individuel ou en groupe organiseé.

Art. 8. — L’arrété du 17 juin 1984, susvisé est
abrogé.

Art. 9. — Les walls sont chargés de l'exécution du
présent arrété qul sera publié au Journal officiel de la

*République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 15 mal 1985
Alssa ABDELAQUI
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